See the notice on TED website

518774-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de maintenance des systémes et services d'assistance —
Arbeitnehmeriiberlassung Applikationsadministrator

OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Adresse électronique: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Arbeitnehmeriberlassung Applikationsadministrator
Description: Im Juni 2005 haben die Finanzminister der 16 Bundeslander im Einvernehmen
mit dem Bundesminister der Finanzen einstimmig die Grundlagen fur das weitere Vorgehen
zur Entwicklung einheitlicher Software fur das Besteuerungsverfahren in dem Vorhaben
KONSENS (die Koordinierte neue Software-Entwicklung der Steuerverwaltung) festgelegt. Die
Grundlage fur die Zusammenarbeit aller 16 Bundeslander und des Bundes bildet das zum 1.
Januar 2007 in Kraft getretene Verwaltungsabkommen KONSENS und das am 1. Januar 2019
in Kraft getretene KONSENS-Gesetz. KONSENS ist ein auf Dauer angelegtes Vorhaben, mit
dem die von der Steuerverwaltung der Lan-der genutzte Informationstechnologie
vereinheitlicht und zukunftstrachtig modernisiert, gepflegt und anforderungsgetrieben
weiterentwickelt wird. KONSENS hat als Daueraufgabe keinen festen Endtermin. Das
TestCenter KONSENS (TCK) ist das zentrale Quality-Gate im Release-Management-Prozess
in KONSENS und befindet sich seit seiner Griindung bei der Oberfinanzdirektion Baden-
Wirttemberg - Landeszentrum fur Datenverarbeitung (LZfD) - an den Dienstorten Stuttgart
und Karlsruhe. Die vom TCK durchgefuihrten Tests geben Auskunft dartiber, ob eine
Anwendung die qualitativen Voraussetzungen zum Betrieb in KONSENS erfullt. Dazu betreibt
das TCK eigene Testumgebungen und baut weitere Testumgebungen auf. Die
Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD - bendtigt im Betrieb der KONSENS eigenen
Applikationen fir die Testumgebungen des TCK externes Personal. Fur die anstehenden
Aufgaben werden drei externe Personen bendtigt.
Identifiant de la procédure: c5a96943-c8a9-4e9f-8a4f-b843a9440e3f
Identifiant interne: 2026-018
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72250000 Services de maintenance des systémes et services
d'assistance
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Nomenclature complémentaire (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systéemes,
72267000 Services de maintenance et de réparation de logiciels

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moltkestralte 76 - 80
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rotebuhlplatz 30
Ville: Stuttgart
Code postal: 70173
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jobstweg 7-9
Ville: Stuttgart
Code postal: 70176
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Eichstetter Stralle 17
Ville: Freiburg
Code postal: 79106
Subdivision pays (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYYG6YTWELO9JM8# Die
Kommunikation findet ausschlie3lich tiber den Projektbereich des Portals statt.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 1

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: TCK-Applikationsadministration Los 1
Description: Arbeitnehmeriberlassung eines Applikationsadministrator Geschatzte
Abnahmemenge: 2631 Stunden Verlangerungen: Der Auftraggeber behalt sich vor, den
Vertrag um weitere 18 Monate zu verlangern.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72250000 Services de maintenance des systémes et services
d'assistance
Nomenclature complémentaire (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systémes,
72267000 Services de maintenance et de réparation de logiciels
Options:
Description des options: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Vertrag um weitere 18 Monate
zu verlangern.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moltkestralde 76 - 80
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rotebuhlplatz 30
Ville: Stuttgart
Code postal: 70173
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jobstweg 7-9
Ville: Stuttgart
Code postal: 70176
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Eichstetter Stralle 17
Ville: Freiburg
Code postal: 79106
Subdivision pays (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Vertrag um
weitere 18 Monate zu verlangern.

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 368 340,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): aktuelle Bescheinigung in Steuersachen. Die Bescheinigung darf nicht alter als
12 Monate sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services
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Description du critére de sélection: Bescheinigung(en) der Krankenkasse(n) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): aktuelle Bescheinigung der Krankenkasse(n) Uber die
lickenlose Beitragsentrichtung.Die Bescheinigung(en) darf/durfen nicht alter als 12 Monate
sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Bescheinigung Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): aktuelle Bescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft Gber die
lickenlose Beitragsentrichtung. Die Bescheinigung darf nicht alter als 12 Monate sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Erlaubnis zur gewerbsmafigen Arbeithehmertberlassung
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): unbefristete/mindestens fur die Laufzeit des
Vertrags giiltige Erlaubnis zur gewerbsmaRigen Uberlassung von Arbeitnehmern gem. § 1
Abs. 1 AUG, ausgestellt von einer Regionaldirektion der Bundesagentur fiir Arbeit.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis Uber die Eintragung im Handelsregister

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Vorlage einer Bankbestatigung als Dritterklarung oder alternativ
Vorlage eines Nachweises einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YTWEL9JM8/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXUEYY6YTWEL9JM8

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YTWEL9JM8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 53 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder
unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung von Unterlagen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenes Personal: Eigenerklarung, dass es sich bei den zu
Uberlassenen Personen ausschliel3lich um eigene Leiharbeitnehmer handelt. ** Keine oder
anderweitige Formerfordernis: - C3_Eigenerklarung zur Eignung: C3_Formblatt Eignung: Als
Eigenerklarung des Bieters/Bewerbers uber die Erfullung der im Dokument
A2_Angebotsprifung_Wertung geforderten Eignungskriterien. Dieses Dokument ist auch
durch den Unterauftragnehmer/im Falle einer Eignungsleihe vorzulegen

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Etwaige Verfahrensrigen
nach § 160 Abs. 3 GWB sind ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rugepflichten
gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf
die Rechtsbehelfsfrist des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf
Nachprufung unzulassig, soweit nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Ka-lendertage vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Oberfinanzdirektion
Baden-Waurttemberg - LZfD

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: TCK-Applikationsadministration Los 2
Description: Arbeitnehmeriberlassung eines Applikationsadministrator Geschatzte
Abnahmemenge: 2631 Stunden Verlangerungen: Der Auftraggeber behalt sich vor, den
Vertrag um weitere 18 Monate zu verlangern.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72250000 Services de maintenance des systémes et services
d'assistance
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Nomenclature complémentaire (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systéemes,
72267000 Services de maintenance et de réparation de logiciels

Options:

Description des options: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Vertrag um weitere 18 Monate
zu verlangern.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moltkestralde 76 - 80
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Béblingen (DE112)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rotebuhlplatz 30
Ville: Stuttgart
Code postal: 70173
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jobstweg 7-9
Ville: Stuttgart
Code postal: 70176
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Eichstetter Strale 17
Ville: Freiburg
Code postal: 79106
Subdivision pays (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Vertrag um
weitere 18 Monate zu verlangern.

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 368 340,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services
Description du critere de sélection: Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): aktuelle Bescheinigung in Steuersachen. Die Bescheinigung darf nicht alter als
12 Monate sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Bescheinigung(en) der Krankenkasse(n) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): aktuelle Bescheinigung der Krankenkasse(n) Uber die
lickenlose Beitragsentrichtung.Die Bescheinigung(en) darf/dirfen nicht alter als 12 Monate
sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Bescheinigung Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): aktuelle Bescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft Gber die
lickenlose Beitragsentrichtung. Die Bescheinigung darf nicht alter als 12 Monate sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Erlaubnis zur gewerbsmafRigen Arbeithehmertberlassung
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): unbefristete/mindestens fur die Laufzeit des
Vertrags giltige Erlaubnis zur gewerbsmaRigen Uberlassung von Arbeitnehmern gem. § 1
Abs. 1 AUG, ausgestellt von einer Regionaldirektion der Bundesagentur fir Arbeit.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis Uber die Eintragung im Handelsregister

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Vorlage einer Bankbestatigung als Dritterklarung oder alternativ
Vorlage eines Nachweises einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YTWEL9JM8/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YTWEL9JM8
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YTWEL9JM8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 53 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder
unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung von Unterlagen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenes Personal: Eigenerklarung, dass es sich bei den zu
Uberlassenen Personen ausschliel3lich um eigene Leiharbeitnehmer handelt. ** Keine oder
anderweitige Formerfordernis: - C3_Eigenerklarung zur Eignung: C3_Formblatt Eignung: Als
Eigenerklarung des Bieters/Bewerbers uber die Erfullung der im Dokument
A2_Angebotsprifung_Wertung geforderten Eignungskriterien. Dieses Dokument ist auch
durch den Unterauftragnehmer/im Falle einer Eignungsleihe vorzulegen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Etwaige Verfahrensrigen
nach § 160 Abs. 3 GWB sind ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rugepflichten
gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf
die Rechtsbehelfsfrist des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf
Nachprufung unzulassig, soweit nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Ka-lendertage vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Oberfinanzdirektion
Baden-Wairttemberg - LZfD

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: TCK-Applikationsadministration Los 3
Description: Arbeitnehmeriberlassung eines Applikationsadministrator Geschatzte
Abnahmemenge: 2631 Stunden Verlangerungen: Der Auftraggeber behalt sich vor, den
Vertrag um weitere 18 Monate zu verlangern.
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72250000 Services de maintenance des systémes et services
d'assistance
Nomenclature complémentaire (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systémes,
72267000 Services de maintenance et de réparation de logiciels
Options:
Description des options: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Vertrag um weitere 18 Monate
zu verlangern.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moltkestralie 76 - 80
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rotebuhlplatz 30
Ville: Stuttgart
Code postal: 70173
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jobstweg 7-9
Ville: Stuttgart
Code postal: 70176
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Eichstetter Stralle 17
Ville: Freiburg
Code postal: 79106
Subdivision pays (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

518774-2026 Page 10/14



Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Vertrag um
weitere 18 Monate zu verlangern.

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 368 340,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critere de sélection: Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): aktuelle Bescheinigung in Steuersachen. Die Bescheinigung darf nicht alter als
12 Monate sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Bescheinigung(en) der Krankenkasse(n) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): aktuelle Bescheinigung der Krankenkasse(n) Uber die
lickenlose Beitragsentrichtung.Die Bescheinigung(en) darf/dirfen nicht alter als 12 Monate
sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Bescheinigung Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): aktuelle Bescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft Gber die
lickenlose Beitragsentrichtung. Die Bescheinigung darf nicht alter als 12 Monate sein.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Erlaubnis zur gewerbsmafigen Arbeithehmertberlassung
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): unbefristete/mindestens fur die Laufzeit des
Vertrags gliltige Erlaubnis zur gewerbsmaRigen Uberlassung von Arbeitnehmern gem. § 1
Abs. 1 AUG, ausgestellt von einer Regionaldirektion der Bundesagentur flr Arbeit.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis Uber die Eintragung im Handelsregister
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Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Vorlage einer Bankbestatigung als Dritterklarung oder alternativ
Vorlage eines Nachweises einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYGBYTWEL9JM8/documents
Canal de communication ad hoc:
URL.: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YTWEL9JM8

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YTWEL9JM8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 53 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder
unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung von Unterlagen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenes Personal: Eigenerklarung, dass es sich bei den zu
Uberlassenen Personen ausschliel3lich um eigene Leiharbeitnehmer handelt. ** Keine oder
anderweitige Formerfordernis: - C3_Eigenerklarung zur Eignung: C3_Formblatt Eignung: Als
Eigenerklarung des Bieters/Bewerbers Uber die Erflllung der im Dokument
A2_Angebotsprufung_Wertung geforderten Eignungskriterien. Dieses Dokument ist auch
durch den Unterauftragnehmer/im Falle einer Eignungsleihe vorzulegen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Etwaige Verfahrensriigen
nach § 160 Abs. 3 GWB sind ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rigepflichten
gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf
die Rechtsbehelfsfrist des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf
Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Ka-lendertage vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Oberfinanzdirektion
Baden-Warttemberg - LZfD

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Numéro d’enregistrement: DE 251439408
Adresse postale: Moltkestrale 80
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle LZfD
Adresse électronique: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Téléphone: +49 721 7215-2853
Adresse internet: https://ofd-bw.fv-bwl.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5ebacb91-48e2-43e1-9ede-6f539962bal0d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 24/07/2026 10:05:04 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 518774-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

Date de publication: 27/07/2026
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